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AHHOTANUSA

JlaHHas1 cTaThs MOCBSAIICHA aHAIM3Y MEPEAAYM CTHIMCTUYECKOTO aClEKTa NECEHHBIX
TEKCTOB COBPEMEHHOM aMepHUKaHCKON ucnoHuTeNnsHUIbl Teinop CBudt Ha pycckuit
sa3bIK.  BbiaBnstoTcs  Haubosjiee  YacTOTHBIE — CTHJIMCTUYECKUE  MPUEMBI,
oOHapy>KMBaeMble B AaHAIM3UPYEMBIX TIECEHHBIX TEKCTaX, paccMaTPUBAIOTCA
OCHOBHBIE CTPATErMU MEPEBOJIA MECEHHBIX TEKCTOB, UCIOJIB3YEMBIE NI IepeIadn
M3y4aeMOro Marepuajga Ha PYCCKHHM $3bIK, BBIABISIOTCS 3aKOHOMEPHOCTH MEXKIY
MEePEBOTUECKOM CTpaTeTueH, MePEeBOTICCKUMU TEXHOJIOTUSIMHU U CTIOCOOaMU IepeBoa
CTUJIMCTUYECKUX MPUEMOB, HA OCHOBAHHUH 4YETO JesaeTcsl BbIBOA 00 3h()EeKTUBHOCTH

OIINCAaHHBIX CTpaTeFI/Iﬁ JJIA JOCTUXKCHUA CTUJIMCTUUYECKOM PKBUBAJICHTHOCTH.

KiaroueBble cJioBa: nepeBoag4YCCKad CTparcerus, ICpCBOAUCCKAA TCXHOJIOI'UA,

MECEHHBIN TEKCT, IMTOJUMOAATbHBIN TEKCT, CTUJIMCTUYCCKUN MIPUEM.

STYLISTIC DEVICES IN A MULTIMODAL TEXT: RENDERING SONG
TEXTS BY T. SWIFT IN RUSSIAN
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Abstract

The article is devoted to the stylistic aspect of the Taylor Swift song texts as well as
ways of rendering it in Russian. The research focuses on enumerating the most frequent
stylistic devices used in the song texts and outlines the principles of the key translation
strategies implemented to render multimodal texts in another language. The article goes
on to analyze the effectiveness of said strategies in terms of achieving the stylistic
equivalence of the original and the translations.
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OaHUM M3 3HAYMMBIX AaCIEKTOB M3YyYEHHs JIMHIBUCTUKH 3a MOCIEIHUE
HECKOJIBKO JECATWIETHM CTAHOBATCA HE TOJBKO XYIOKECTBEHHBIE TEKCTBI M
pa3ianyHbIe BUABI JUCKYpPCa, HO U TEKCTHI MOJIMMOAANIbHBIE (IT0ApOOHEe O TEPMUHE CM.,
Harpumep, [6]), co3aaHHbIC TPU TOMOIIY 3HAKOB PA3IMYHBIX CEMHUOTHYECKUX CUCTEM
U BOCIPUHHMMAEMbI€ IOCPEJICTBOM HECKOJbKUX KaHaJOB (BU3YyaJIbHOTO U
aynuanpHOro). JlaHHbIA MHTEpEC HE SBIETCS PAHAOMHBIM — OH CBSI3aH C
HEOOXOMMOCTBIO Yy4yeTa KOMIUIEKCHOTO B3aUMOJECUCTBUS BUIOB HHGOpMAIUU U

CIIOCOOOB €€ Mepeaaud NMPpU ONPEACIICHHUH CPEJCTB BO3JICHCTBUS Ha PELUIHCHTA,
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ITOCKOJIbBKY HMCHHO CHHTC3 Bep6aJIBHbIX u HeBepGaanmx KOMITIOHCHTOB TECKCTa
OTBCYACT 3a CO3JaHHUC OMPCACICHHOI'O KOMMYHHUKATUBHOTIO B(IJ(bCKTa. K HO,IIO6HBIM
ICTCPOrcHHbIM TCKCTAM OTHOCATCA M IICCCHHBLIC TCKCTHI, JIMHTBUCTUYECKUN aHaJIN3
KOTOpBIX ObUI OBl HEMOJHBIM 0€3 yuyeTa HEKOTOPBIX AaCHEKTOB HX ayIualbHbBIX
KOMITOHEHTOB.

MaTepI/IaHOM HAaCTOAIICTO HMCCIICAJOBAHUA ITIOCIHYXKHIIM TIICCCHHBLIC TCKCTBI
amepukaHckoi wucronHutenbHunbl Teimop Csudt (Blank Space, Cruel Summer,
Cardigan, Getaway Car, Clean, The Arher u n1p.), a Tak)Ke WX MEPEBOABI HA PYCCKHM
s3BIK, TpeAcTaBlieHHbIe Ha cadrtax https://lyrsense.com wu  https:/stihi.ru.
AHaM3UpyeMble TEKCTBhl OTHOCSTCSA K >KaHpPy ION M €ro IojpkKaHpam; IMOA0OHbIe
IICCCHHLBIC IMPOU3BCACHMA CTCPCOTUITNIHO XapaKTCPU3YIOTCA HaJIU4YuEeM
HEUTPATIbHOCTU, TPUMUTHUBHOCTH U OJTHOOOPA3HUS UCTIOIB3YEMOM JIEKCUKH U H30UTHIM
TEMATUYCCKUM HAIIOJIHCHUCM. CJIC,Z[yCT OTMCTUTBb, OJHAKO, 4YTO HCECMOTpPA Ha
TUTIUYHYIO JIJIS1 )KaHpa TEMATUKY (POMAHTUYECKUE OTHOLICHHUS, yTpaueHHas JTI00OBb,
paCCTaBaHI/I}I) BCp68JIBHBII>i II1adH pacCMarpruBaACMBIX IIECCHHBIX TCKCTOB HACBIIICH
pa3siIMIHbBIMA 3KCIIPECCUBHBIMU CPCACTBAMU W CTHIIMCTUYCCKMMH IIPpHEMAaMH, YTO
ABJISIETCS OJTHOW U3 KIIFOYEBBIX XaPAaKTEPUCTHUK, MO JIEKAIIUX YUETY IPU IEPEBOE IS
JOCTUKCHUA HGO6XOI[I/IMOFO YPOBHA CTUJIMCTUUYECKOMN PKBUBAJICHTHOCTU (no;:[p06Hee
o TepMuHE cM. [4]).

Huxe wMbI NEpEUUCIMM OCHOBHBLIC CTHIIMCTHYCCKHC CPCACTBA, KOTOPLIC
HanOoJee 4YacTo BCTPEUalOTCs B TECeHHBIX Tekctax Tedmop CBudt, u
MPOMILIIOCTPUPYEM HUX IIPUMEPaAMU:

- metadopa (you drew stars around my scars but now I’'m bleeding; it was the
great escape, the prison break, the light of freedom in my face; summer's a knife;
drunk on jealousy);

- mepeurciieHue, napuesusinus, acunaeton (Vintage tee, brand new phone /
High heels on cobblestones; Magic, madness, heaven, sins; Sequined smile, black
lipstick, sensual politics;);

- anagopa (Easy they come, easy they go);
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- artureT (Vintage tee, sequined smile, sensual politics; a cruel summer);

- uponus (I could make the bad guys good for a weekend);

- 3eBrma (grab your passport and my hand);

- urpa cioB (in these trying times, we're not trying);

- cpaBHenue (grinnin’ like a devil; marked me like a bloodstain);

- aumrosust (What doesn't kill me makes me want you more);

- uaBepcus (gone was any trace of you);

- putopuueckuii Borpoc (Who could ever leave me, darling / But who could
stay?);

- antutesa (It'll leave you breathless / Or with a nasty scar);

- mapasureabHbIe KoHeTpyKImH (SO it's gonna be forever / Or it's gonna go down
in flames);

- ajutuTepanus 1 acconanc (drew stars around my scars; magic, madness).

[IpuBeneHHbIC BBILIIE JIEKCHUYECKHUE, JIEKCUKO-(ppazeosornyeckue,
CUHTAKCHUYCCKUC u (I)OHCTI/I‘ICCKI/IC CTUIIMCTUYECKHUC ITPHUEMBI IMPU3BAHbI
3M(1JaTI/IBI/IpOBaTB MBICJIM, YYBCTBAa M COCTOAHUA JIPIpH‘-I@CKOfI I'CPOMHU IICCCHHBIX
TCKCTOB, ABJIAACH, TAKUM O6p330M, SHAYUMBIM CPCICTBOM BOSI[eI\/'ICTBI/IH Ha sMOO0uunu
LEJIEBOU ayAUTOPHUH.

Hepexonﬁ K IICPCBOJYCCKOMY ACIICKTY aHAJIM3a, OTMCTHUM, YTO IIpU IICPCaaqc
CTUJIMCTUUCCKOM COCTaBH}I}OI_IIeﬁ MOHOMOAAJIBHOI'O TCKCTa HMCIIOJIBb3YIOTCA 0coOEBIE
CIocOOBl  TMEpPeBOJa,  HEPEAKO  CBSI3aHHBIE C  CEMAaHTHKO-CTPYKTYPHBIMU
Hp606paBOBaHI/I${MI/I CAWHUIIBI OpUTHHAJIA, 4 TAKKC C UCITOJIb30BAHUCM SKCIINIMKAIIUU 1
KOMIICHCAIMM B TCX CJy4dasaX, KOTrJa AaXKC YaCTHUYHasd IICp€aada OPUIHHAJILHOI'O
cpeacrtBa HE TMIPCACTABIIACTCA BO3MOJXKHOM B CBSI3H C HGO6XOI[I/IMOCTBIO €ro
JIMHTBOKYJBTYPHOM aJanTaiuu i ayAuTOPUM TPUHUMAIONIEH KYJIbTYphl (CM.,
Hanpumep, [3]); oueBUAHO, YTO B pe3yibTaTe MOAOOHOrO IEepeBOAa 3aKOHOMEPHO
HaJU4Me HEKOTOPBIX CEMAaHTUYECKHUX IOTEPh W MNpupamieHuii. OgHako B ciydae
nepeBojia MEeCeHHBIX TEKCTOB JIaHHas MpobiieMa yCcyryOJseTcs uX MOJUMOJaTbHON

IIPUPOJIOH, KOTOPYIO CIEAYET YUYUTHIBATH IIPU IIEPEBOJIE.
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OTMeTHM, YTO CYIIECTBYET HECKOJbKO MEPEBOJUYECKHX CTpaTEeTuil, KOTOpbIE
3aJICUCTBYIOTCSI TIPU TEPEBOJE TECEHHBIX TEKCTOB, W BBIOOP KaXKIOM M3 HUX
OoOyCIIOBJIEH WENAMH, CTOSUIMMH Tepeln mnepeBoaunkoM. Ha Hactosmmii MOMeHT
MOXHO TOBOPUTH 00 HCIIOJNIB30BAHUM JIBYX HauOoJiee MOMYJISAPHBIX CTPATErHii
nepeBojia meceHHbIX TeKCTOB T. CBUGT — 3TO MOCIOBHBIN (OyKBajIbHBIN) EPEBO U
DKBUPUTMHUYECKUN ITEPEBOI.

JlocnoBHBIN mepeBoj; (MHAYe — MOJACTPOYHMK), 3a/auyed KOTOpPOTo SIBISETCS
nepeaayda coJiep KaHus MPOU3BEICHUS, TOPSIIKA CJIOB U A3BIKOBBIX KOHCTPYKIIMI 0e3
ydeTa COXpaHEHHS B TEKCTE IEPeBOJa OPUTHHAIBHOTO putMa u pudmer [1; 2],
MPEACTABISIET COOOWM MPUMEHEHHE MEPEBOAUECKUX TEXHOJOTUM KaJIbKUPOBAHUS U
CUHTAKCHUYECKOT0 YHOJIO00JIEHHS, YTO MOXKET BBI3bIBATh TPYIHOCTH MPU MOHUMAHUU
CMBICIIa, 3aJI0KEHHOT0 B opuruHaiie. Hepenko moOurensckue HenpodeccuoHaabHbIe
MIepeBO/IbI, BHIMOJHEHHBIE (aHaTamu TBopuecTBa T. CBU(]T, cHaOXKarOTCA Takke U
MEePEBOUYECKUMH  KOMMEHTApHUSIMHU, TOSICHSIONMMU 3HAYCHUE TEX WIA HWHBIX
HEU3BECTHBIX IIPUHUMAIOIIEH KYJIbTYpE pealinii. B oTiiMune OT JOCIOBHOTO IIEPEBO/IA,
HKBUPUTMHYECKAs Mepeaada NECEHHBIX TEKCTOB (DOKYCHUpPYETCsl Ha UX PUTMUYECKOM
OpraHu3alliy, TEMII€ U TMay3ax, T. €. Ha ayJuajJbHOM KOMIIOHEHTE MOJIUMOIAIBHOTO
TEKCTa, JJIs CO3JaHMsI TEKCTa MepPeBo/ia, KOTOPBIA MOKHO OBLIIO OBbI HCIIOJHATH [2; 5];
MIPU 3TOM TIEPEBOIUUKY MPHUXOAUTCS HE TOJHKO MOIUDUIIMPOBATH UCXOTHBIN TEKCT,
HO W BHOCHUTH B HETO KapJAWHAJIbHBIC U3MEHEHHS, YTO MOXKET PUBECTH K UCKAKEHUIO
CMBICTIa OpUTHHAIA.

N3 ocoOeHHOCTEN JaHHBIX MEPEBOAUYECKUX CTPATETUH BBITEKAIOT U OCHOBHBIC
3aKOHOMEPHOCTH, CBSI3aHHBIC C Tiepeqavell CTUIMCTUYECKUX MPHUEMOB B TIECEHHBIX
tekctax T. CBudT. Tak, B JOCIOBHOM IEPEBO/JIE Yallle BCErO MOJHOCTHIO MEPEAAIOTCS
CUHTAKCHUYECKHE CTHIMCTUYECKUE CPEICTBA, a UMEHHO MapaljieNIbHble KOHCTPYKIIUU
Y UX Pa3HOBUJIHOCTH, IEPCUUCIICHHSI, PUTOPHUYECKUE BOTIPOCHI U T. 1. (SO it’s gonna be
forever / Or it’s gonna go down in flames? — «Tak 310 HaBceraa, / Minu Bckope cropur
B orHe?»). Taxxke pedb HUICT O TEX CPaBHEHUSAX, MeTadopax U SMUTETAX, 0O0pa3bl

KOTOPBIX XapaKTCPU3YIOTCA IPO3PAYHOCTbHO U HU3BCCTHBI PCUHUIIMCHTAM HC TOJIBKO
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nepearolei, Ho U MPUHUMAIOIIEH KyIbTyphl. Tak, Hanpumep, B ctpokax Leavin' like
a father, running like water o6pa3sl oTIia, OpocaroIero ceMbio, U BOJbI, yTeKAIOIIeH
0€3BO3BpaTHO, HE BBHI3BIBAIOT TPYAHOCTEH MPH MOHUMAHHM, YTO OTPAKAETCS U B
nepeBojie: «YX0Iulllb, Kak OTell, O€XHIIb, KaK BoJia». Takke MPO3payHbIM SBIISETCH,
HaIllpuMep, COIOCTABJICHUE MACKUPOBKM OTPULATENIBHBIX KAayeCTB JIMPUYECKOMN
TepOMHHM TOJ] €€ aHTEJIbCKON BHEUIHOCTHIO C HOYHBIM KOIIMapoM u meutoii: Cause
darling, I’m a nightmare dressed like a daydream — «IToromy 4T0, MHJIBIH, 51 KOIIMAp,
0€e3yMHO MOXO0KUN HA MEUTY».

UYro e KacaeTcs SKBUPUTMUUECKUX MEPEBOJOB, TO CTUIMCTUUYECKUE IPHEMBI B
HUX MEPEAAOTCS, B OCHOBHOM, YaCTUYHO, YTO MOKET OBbITh CBSI3aHO C MPUMEHEHHEM
TaKUX MEPEBOUECKUX TEXHOJIOTUM, KaK JEKCUKO-CEMAHTHYECKUE U TPAMMAaTHYECKUE
3aMeHBI U 1iesIocTHOe mpeodpaszosanue (Devils roll the dice, / Angels roll their eyes —
«IpsiBONT OpOCHIT KOCTh, / AHTEJ CMOTPHUT BKOCH»). Takxke CleyeT OTMETUTh, UTO
HEKOTOpbIe preMbl He niepenatorcs B rienom (The smell of smoke would hang around
this long — «Cxkaxempb Thl, 9YTO TakoBa cyanOa»; High heels on cobblestones —
«Imunpku-xail — BKyC AYpHOI»). BeposaTHO, BO3MOXKHON MPUYHHON IIUMUHAIAA
CTWJIMCTHYECKUX IPUEMOB B 3KBUPUTMUYECKHUX NEPEBOJAX SBISAECTCSA TO, YTO B
KaueCcTBE €JIMHHUIIBI TNEPEeBO/Aa BBIOUPAETCS HE H30JUPOBAHHBIA CTUIMCTUYECKUN
IIPUEM, a TIOJIHBIN ECEHHBIA TEKCT, TAKUM 00pa30M, OCYLIECTBIISS LETbHOTEKCTOBBIM
nepeBojl, CYObEKT IepeBofa HE BBIOMpAET CHOCOOBI MEpeBOJia ISl OTAENIbHBIX
KOMIIOHEHTOB TEKCTa OPUTMHAJIA.

Tem He MeHee, MHOrAA BO3MOXKHBI M YJauHbIE IEPEBOJYECKHE pELICHUS,
CBsA3aHHBIE C mepenayeil (OHETHYECKOTo M30MOopdu3Ma: TaK, CO3BYUYHBIE JIEKCEMBI
stars u scars u3 ctpoku You drew stars around my scars but now I'm bleedin’ 3amenensr
Ha DJIEMEHTHI, OOJajarouIue MOJO0O0HBIM 3BYKOBbIM o00nukoM («IlyTh ko 3Be3ze
JOCTAJICS. MHE C 0O0JbI0 U KPOBBIO»). Takke BCTPEUAIOTCS U CTHIUCTHYCCKH
SKBHBAJICHTHBIC OPUTHHAITY BapuaHTHI TiepeBoga oopasHoctu (And when | felt like |
was an old cardigan / Under someone's bed / You put me on and said | was your

favorite — «51 ciioBHO Bellls WK TBOH cTapblil KapauraH, / BpoiieHHbIH Mo KpoBats, /

JlneBHuK Hayku | Www.dnevniknauki.ru | CMU DJI Ne ®C 77-68405 ISSN 2541-8327




2025
. 5 Neg
OJIEKTPOHHBIM HAYYHBIN XYPHAIJI « JTHEBHUK HAYKHW»

Ho Bcé ke TBI J100MIIBL ero HageBaThb»; Leavin' like a father, running like water, I...
— «Bbpocuib, Kak UTPYIIKY, CJIOBHO 0€3/1eJIyLIKA 51»).

B nenom, cieryer OTMETUTD, YTO SKBUPUTMHUYECKUN NIEPEBOM, TPUHUMAIOIINN
BO BHUMAaHHUE ayJAHaIbHbI KOMIIOHEHT MECEHHOIO0 TEKCTa, OyAeT SBIATHCA MEHee
3Qp(EeKTUBHBIM  JUIl  JOCTHDKEHUS ~ BBICOKOM  CTENEHHM  CTUJIMCTUYECKOU
HKBHUBAJICHTHOCTH OPUTHHAJIA U TIEPEBOA, B TO K€ BpEeMs JOCIOBHBIN NEepeBo] OyaeT
0ojiee a/eKBaTHBIM C TOUKHM 3PEHUS COXPAHEHUS KOJIMUYECTBEHHOW COCTaBIISIOIIECH
CTWJIMCTUYECKOI'O ACIEKTa OPUTHMHANA, YTO, OAHAKO, HE BCErga OyJeT IMPUBOIAUTH K

KA4YE€CTBEHHOUN CTHJINCTUUYECKOU DKBUBAJICHTHOCTH.
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